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Referencje

Dnia 19 lutego 2014 roku miaty miejsce 3-dniowe przestuchania do programu »Morningside
Music Bridge”. Program ten wycigga mtodych artystéw ze spotecznosci lokalnych i pomaga
zaistnie¢ im na skalg globalng. W jury pojawili si¢ zagraniczni jurorzy, stad tez wystgpita
potrzeba zaangazowania thumacza jezyka angielskiego — przekiad ustny konsekutywny. Takze
tym razem Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego powierzylo zlecenie w rece
Biura Ttumaczeh MIW,

Zagwarantowany przez biuro thumacz nienagannie wywiazat si¢ ze swojego zadania. Na
spotkanie stawil si¢ punktualnie, a wspélpraca przebiegta w sposGb profesjonalny i nie
budzacy zastrzezen. Translacja skierowana byla gtéwnie do dzieci, dlatego tez zalezato nam
na wyraznej dykcji oraz przyjaznej atmosferze.

Rekomendujemy Biuro Ttumaczen MIW. Zwazajac na wielo$é zlecen, ktére mu powierzamy
— uznajemy, ze wywigzuje si¢ ambitnie z kazdego z nich.

e

pECIALISTA

GLOWNY S _
7 N A
““Eliza Kujan

ul. Krakowskie Przedmiescie 15/17, 00-071 Warszawa, tel: 072 42 10 562, fax.: 022 32 28 773, e-mail; bab@mkidn gov.pl





